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Abstract 
Researchers in cognitive science believe that language is of great importance and 

consider it a gateway to the mind. According to them, language is one of the highest 

manifestations of the mind, which is a product of knowledge and a cognitive process in 

itself. Therefore, cognitive linguistics, as the school that considers language style, 

learning, and use to be the best reference that can be used to explain human cognition, has 

a special place in cognitive science. Cognitive linguists such as Lakoff and Johnson 

consider the metaphor not as a literary craft but as a suitable tool for how to think and 

refer to it as the conceptual metaphor. 

One of the important types of conceptual metaphors is the directional metaphor, which 

is effective in conveying concepts, the author's attitude, and expressing mental and 

abstract themes in the form of sensations and material experiences. Metaphors are used in 

language beyond what we see in traditional rhetoric, and by looking at them and the 

indirect and symbolic meanings of linguistic expressions, a deeper understanding of texts 

can be achieved. The present study investigates the directional metaphor (up-down) in the 

novel Frankenstein in Baghdad using a descriptive-analytical method. Although the 

mapping (up-down) in the novel is mostly used to express natural physical states, the 

author in some cases also uses de-normization and de-familiarization manners, using 

metaphors from concept to concept. In this regard, the novel Frankenstein in Baghdad is 

full of cognitive metaphors, especially directional metaphors. In this study, we have 

discussed cases related to directional metaphors (up-down) and extracted diverse and 

broad meanings from them. 

In this novel, the up-direction metaphor is used with the theme of dominance, power, 

health, happiness, life, forcing, abundance, rationality, faith, understanding, openness, 

hope, good social position, wisdom, warmth, and pride. On the other hand, the author has 
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implicitly mentioned the metaphors of the lower direction, which means being under 

control, weakness and incapacity, illness, sadness, etc. The author has imagined a 

physical state for them to induce them in the mind of the audience. He used words like 

‘Tahtaz, ‘Favgha’, Tdd ‘Alae and also verbs in the past and present tenses. Through the 

topics that are mentioned in directional metaphors (up-down), we clearly understand that 

they are all abstract topics and the author has imagined a physical state for them. This 

cognitive transfer of metaphor made it a tool that reveals all these directional perceptions 

arr rrrrr  eeвввввввввв вв ввв вввввввв ввввввввe. 
The author used man's physical and physical locations in the world and his objective 

experiences in order to point out the cultural and intellectual features and connotations 

that these metaphors carry. In other words, by using these metaphors, he gave the words 

new meanings and gave his statement a force that distinguished it from other speech. The 

use of metaphorical speech has superior cognitive power if we compare it with ordinary 

eeeec,,  s eee nnnnn nh.. eeecces tttt tttt d Saaaassss ss dd eeeaeeees aee iieeed oo ввв 
culture and to the directional determinants that he formulates with directional metaphors 

that express that culture. In other words, the metaphor in the field of cognitive linguistics 

is not just a linguistic tool to beautify and decorate speech. Rather, it is a cognitive 

method that is the result of the interaction of the two mental-sensual fields, as it reflects 

much of the knowledge existing in the society, and the recipient relies on it in the process 

of interpretation and understanding. Metaphors in the cognitive field expand the field of 

interpretation, as they open up to multiple meanings and expand the space of 

connotations. 
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 صالملخ  
ولكن كأداة مناسبة لكیفیة التفكیر والإشارة إلیها علی أنها استعارة  ؛الاستعارة لیس كحرفة أدبیة ،مثل لایكوف وجونسون ،یعتبر علماء اللغة المعرفیون

والتعبیر عن موضوعات ماردة  الدلالات الثقافیةفي نقل  مهم تجااهیة، ولها دورالاستعارة الا ي. من الأنواع المهمة من الاستعارة المفهومیة همفهومیة
تجحلیلیة. ـ بطریقة وصفیة  ،فرانكشتاين في بغدادتجحت( في روایة ـ  في شكل أحاسیس وتجاارب مادیة. یتناول هذا المقال الاستعارة الاتجااهیة )فوق

إلا أن المؤلف في بعض الحالات  ،خدم في الغالب للتعبیر عن الحالات الفیزیائیة الطبیعیةیست ،تجحت( في الروایةـ  علی الرغم من أن التخطیط )فوق
نزیاح واستخدام الاستعارات المضمونیة. في هذه الروایة، یتم استخدام استعارة اتجااهیة )فوق( مع موضوع یشیر أیضا إلی نیته باستخدام التغریب والا

، والأمل، والمكانة الاجتماعیة الایدة، والمعرفة، فرج، والوفرة، والعقلانیة، والإیمان، والفهم، والابرلحیاة، والالهیمنة، والقوة، والصحة، والسعادة، وا
والدفء، والفخر. ومن ناحیة أخرى، فقد ذكر المؤلف ضمن الاستعارات الاتجااهیة )تجحت(، وهو ما یعني السیطرة، والضعف والعاز، والمرض، 

، "یو"عل، مثل "فوق" ،استخدم كلمات ،تجصور المؤلف الحالة المادیة لهذه المواضیع، ولإدخالها في ذهن المخاطبوالحزن، وما إلی ذلك. وقد 
له حتی یشیر  المواقع الفیزیائیة والاسدیة للإنسان في العالم والتاارب الموضوعیةاستخدم المؤلف  وأیضا الأفعال الماضیة والمضارعة. ،و"تجحت"

جدیدة ي معانتجحملها هذه الاستعارات. بعبارة أخرى، فهو باستخدامه لهذه الاستعارات، أعطی الكلمات ي التلفكریة ودلالاتجها إلی المیزات الثقافیة وا
 .وجعل لبیانه قوة تجمیزه عن سائر الكلام
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 المقدمة. 1
وكانت دائما محط اهتمام  ،اللغة، باعتبارها سمة ممیزة للإنسان عن الحیوان، تجعتبر منذ زمن طویل موضوعا فكریا وفلسفیا

إذ إن الاهتمام بمعرفة اللغة أدى إلی تجكوین معرفة لغویة لفحص اللغة بطریقة متخصصة وعلمیة. ومن ناحیة  ؛العلماء والباحثین
ویعتبرونها بابا للدخول إلی الذهن. ووفقا لهم، فإن اللغة هي  ،یرى الباحثون في العلوم المعرفیة أن للغة أهمیة كبیرة»أخرى، 

ولذلك فإن علم اللغة المعرفیة، باعتباره  ؛واحدة من أعلی مظاهر العقل، الذي هو نتاج المعرفة وعملیة معرفیة في حد ذاتجها
وتجعلمها واستخدامها هو أفضل مرجع یمكن استخدامه لتفسیر الإدراك الإنساني، له مكانة  اللغة أسلوبالمدرسة التي تجعتبر 

  (.4 ، صشه.1131، ى)نورمحمد «خاصة في العلوم المعرفیة
 metaphorتجأتجي كلمة » هو موضوع الاستعارة. ،في العلوم المعرفیة اهتماما خاصابها الباحثون  اهتم  ومن المواضیع التي 

ة من  metaphora  كلمة الیونانیةاستعارة من ال  toأن یَحمل  phereinإلی الاانب الآخر، والفعل  ove التي تجعني metaالمشتق 

carry .ل أوجه شيء ما إلی شيء آخر، وعلیه فإن  الشيء  ی سلسلة من العملیات اللغویة التيإنها تجشیر إل عبرها تجنتقل أو تجتحو 
ث عنه، كما لو كان هو الشي   (.11 م، ص4012، هوكس)« ء الأولالثاني یُتحد 

عند النظر في  ل.، كانت الاستعارة تُجستخدم فقط في أدب الشعر والنثر، والأعمال الأدبیة كالتشبیه والتمثیيالزمن الماض يف
للغة النهج الادید للاستعارات، یمكن إثبات أن ماال الاستعارة لا یقتصر علی المسائل البلاغیة، ویستخدم عدد كثیر منها في ا

ن نظامنا المفاهیمي الیومي له طبیعة استعاریة. وهذا یعني أنه یمكن إثبات أن لغتنا الیومیة ملیئة إالیومیة علی شكل یمكن القول 
  .ستعاریةبالمفاهیم الا

 لیست الاستعارة مظهراً من مظاهر لغة الشعر فحسب،»ومن المستحیل أن تجاد متحدثًا لا یستخدم هذه المفاهیم في لغته. 
اس في لغة الحیاة الیومیة،  بل أصبحت مظهراً واضحاً وظاهرة ملموسة في اللغة العادیة؛ والدلیل إلی ذلك شیوع الاستعارة بین الن 
حیث نسمعها في كلام الناس، دون إدراك منهم أو قصد إلی ذلك؛ لذلك لم یقتصر الاهتمام بموضوع الاستعارة في الدراسات 

ة أو الغربیة علی تجناول البلاغیین التقلیدین لها ونهاهم في دراستها، بل تجعداهم إلی الفلاسفة وعلماء المعاصرة، سواء منها العربی
  (.1 م، ص4002، شبایك)« النفس وعلماء اللغة. فقد أنتج هؤلاء بحوثاً عمیقة في الاستعارة كل حسب حقله الذي یعمل فیه

اسم الاستعارة المیتة، وهنا ینعدم شعور الإنسان بوجود الاستعارة، إن ثمة نوعا آخر من الاستعارة، وهو ما اصطلح علیه ب»
في التفكیر"، فالفعل "غرق" استعارة میتة، ذلك أنه علی الرغم من معرفتنا أن التفكیر لیس بحرا، یمكن الغرق  كقولنا "غرق أحمد

؛ والسبب یكمن كما تجرى الرؤیة التقلیدیة في أن فیه، إلا أننا لا نتوقف كثیرا عنده ولا یدهشنا، كما هو شأن الاستعارات المبدعة
م، 4004، ي)الحراص« هذه الاستعارات شاعت بین الناس إلی أن بلغت حدا أصبح فیه الإنسان لا یشعر بوجودها أو بكونها استعارة

  (.13 ص
تویین البلاغي والأدبي خاصة المس في النزعة الادیدة والمعاصرة، تجعد الاستعارة أداة تجستخدم علی جمیع مستویات اللغة»

كثر مع المنهج المعرفي ونظریة الاستعارة المعاصرة. في النظریة  یوفي جمیع جوانب الكلام تجقریبا. تجتال كثر فأ هذه الأهمیة أ
كید علی أن المفاهیم التاریدیة لها بنیة استعاریة وقد لا تجنكشف هذه الاستعارات علی مستوى اللغة ،المعاصرة لكنها  ؛تجم التأ

 ، صشه.1112)امینی،  «م المفاهیم علی أیة حال. والاستعارة بمعناها المعرفي تجكون مساعدة علی فهم المفاهیم الماردةتجحك
1.) 
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تجقع في معظم الامل التي  يبقدر ما تجشیع الاستعارة الادیدة، بقدر ما یُعد وقوعها نادراً مقارنة مع الاستعارة العُرفیة الت»
ي الیومي، الذي نستخدمه لنفهم مفاهیم شائعة شیوع الزمن والوضع والتغیر والسبب والغرض وسواها نتلفظها. إن نسقنا الاستعار

ال بصورة مستمرة، ومستخدم إلی أقصی حد في تجأویل الاستخدامات الاستعاریة الادیدة للغة. إن المشكل مع كل الأبحاث  فع 
  (.21 م، ص4012، لایكوف)« م الأساسي الذي یلعقه النسق العُرفيالقدیمة حول الاستعارة الادیدة هو أنها أغفلت تجماماً الإسها

عدداً من المحسنات  فهم الاستعارة كعملیة لغویة، تجحويلقد دفعتنا العرفانیة إلی الخروج عن النمط الكلاسیكي في »
ببناء صورة لها في الذهن؛ لذا اللفظیة؛ وما قاله الفلاسفة عنها، فقالت: إن الاستعارة عملیة مفهومیة، تجقوم علی تجصور الأشیاء 

 (. 11 م، ص4041، أحمد)« أو نظریة الاستعارة المفهومیة متطور عنها بنظریة المزج المفهوميسمیت النظریة ال
الفیلسوف،  1بد  لنا أن نهتم  بأفكار مارك جونسون لا ،نبحث عن الاستعارة المضمونیة عندماوفي ماال اللغویات المعرفیة، 

ر هذان العالمان مفهوم الاستعارة من خلال تجقدیم ماموعة نظریاتجهما في كتاب  4كوفیوجورج لا اللغوي المعرفي. وقد غی 
قد أثبت هذان  .بینما اعتبرت الاستعارة عنصراً جمالیاً في نظر الفلاسفة والمنطق والبلاغة ؛الاستعارات التي نعيش بهابعنوان 

بل هو عنصر لغوي وجزء من الإدراك والتفكیر الإنساني الذي نعیشه  ،ي من الكلامالعالمان أن الاستعارة لا تجتعلق بالازء الزخرف
  (.142 ، صشه.1112، ی)فتوحمع مثل هذه الاستعارات 

المفاهیم التي تجحكم تجفكیرنا لا تجشمل الأمور الفكریة فحسب، بل تجشمل أیضا أفعالنا الیومیة »رأى لایكوف وجونسون أن 
نیة التصورات والطریقة التي نتعامل ونتفاعل بها مع العالم والآخرین تجتشكل من خلال هذه المفاهیم حتی تجفاصیلها البسیطة. إن ب

فیاب علینا أن  ،وإذا قبلنا حقیقة هذا الادعاء. ا في تجحدید الحقائق الیومیةیلذلك یلعب نظامنا المفاهیمي دورا أساس ؛العقلیة
 (. 141 ، صشه.1131، ی)هاشم «ة مرتجبطة بالاستعاراتنقبل أن طریقة التفكیر والتاارب وأفعالنا الیومی

والاتجااهیة. استنادا إلی  ،نطولوجیةوالأ ،الاستعارات البنیویة :قسم لایكوف وجونسون الاستعارة إلی ثلاثة أنواعلقد 
تجب أحمد السعداوي للكا، فرانكشتاين في بغدادیتناول هذا المقال الاستعارة الاتجااهیة في روایة  ،موضوعات الدلالات المعرفیة

  .شاعر وروائي من عراق ،(م1111)
من حیث هذا النوع من الاستعارات  ،نهدف إلی فحص النص ،تجحت(ـ  ومن خلال دراسة الاستعارات الاتجااهیة )فوق

 . اتجخذها المؤلف وجهة نظر مادیة لها يوالتعمق في الموضوعات الماردة الت
 الین التالیین:تجحاول هذه الدراسة الإجابة عن السؤ ،فلهذا

 ؟في بغداد فرانكشتاينتجحت( في روایة  ما المخططات المستخدمة في إطار الاستعارة الاتجااهیة )فوق ــ 
فـ   في خلق هذه الاستعارات أم لا؟ هل یكون للماتمع والثقافة والبیئة تجأثیر علی أفكار المؤل 

 خلفية البحث. 1ـ1
 یمكن ذكر ما یلي: .والتي تجرتجبط ارتجباطاً وثیقاً بموضوع هذا المقال ،رة الاتجااهیةلقد تجم إجراء العدید من الأبحاث حول الاستعا

                                                 
1. Mark Johnson 

2. George Lakoff 
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لِعالیة كرد  (،يدلالالاستعارات الاتجااهیة للقرآن بمنهج معرفي )=  های جهتی قرآن با رويكرد شناختیاستعاره دراسة
قد تجم استكشاف القرآن الكریم  ،ه الدراسةهذ يش(. فه.1131) نقد ادبیزعفرانلو كمبوزیا وخدیاة حاجیان منشور في مالة 

 مركز(.ـ  هامشو)، خارج(ـ  داخلو)، یسار(ـ  یمینو)، أمام(ـ  خلفو)، حت(ـ تج )فوق من حیث الاستعارات الاتجااهیة
استعارات نهج )=  های جهتی نهج البلاغه از بعد شناختیاستعارهب في مقالتهما المعنونة ىنادر هیمانیان وزهراأشار حسین 

استعارات نهج البلاغة عادة ما ، إلی أن ش(ه.1114) نهج البلاغة مالة التي نشرت في(، لبلاغة الاتجااهیة من البعد المعرفيا
تجوصلا إلی أن النظر ، وتجثیر اتجااهات المركز والداخل والفوق، فكرة أو قیمة التفوق مقارنة بالاتجااهات الهامشیة والخارج والتحت

 یساعد القارئ علی فهم غرض المتكلم وفكره. إلی استعارات نهج البلاغة
الاستعارة الاتجااهیة لكلمة  )= دراسة مفهومی استعاره ۀحيات در قرآن، بر اساس نظري ۀجهتی واژ ۀاستعاربررسی ومقالة 

 فرهنگمطالعات قرآنی و في مالة ة، منشوریلیهوزم يئحسین ذكا(، لالحیاة في القرآن علی أساس نظریة الاستعارة المفهومیة
د المؤلفون  ،ش(ه.1113) اسلامی ك  اة" إلی الاستعارات الاتجااهیة أنهم في القرآن الكریم قد وصلوا حول كلمة "الحی منحیث تجأ

 حیاة".الكلمة "لبعید( بالنسبة استخدام الاستعارة الاتجااهیة ) ولكن لم یشاهدوا ؛قریب(تجحت و فوق،)
روایة فرانكشتاین  في)= تجقییم المسافة السردیة  في بغداد" احمد سعداوی اينارزيابی فاصله روايی در رمان "فرانكشتومقالة 

ة في  ة، منشورصدیقه حسینیو زاده(، لمهین حاجیيفي بغداد لأحمد سعداو  أشارحیث  ،ش(ه.1113) لسان مبينفصلی 
ا كلاما داخلیاً للشخصیات، وهو عبارة عن نرى فیه يهذه الروایة تجعد  واحدة من روایات العالم العربی البارزة الت ن إلی أن  االمؤلف

ران علی  یان إلی تجعمیق الشخصیات وعملیة هذه الروایة ویؤث  الكلام الحر غیر المباشر والحركة العمودیة في الروایة؛ إذ یؤد 
 المسافة بین السرد والحكایة.

اثر " بلا رايَة ةمعرک"جهتی در دفتر شعری ه كارکرد ايدئولوژيك استعارب دره وزملاؤها في مقالهم المعنون چاله تجوصلت طاهر
 یعربی دبانقد  مالةمنشور في (، الوظیفة العقائدیة للاستعارة الاتجااهیة في دیوان شعر غازي القصیبي)=  غازی القصيبی

 مثل الانحطاط الاجتماعي والتماید، م،أن الشاعر یستخدم الاستعارات الاتجااهیة للتعبیر عن مفاهی ،ش(ه.1200)معاصر 
مثل الربط بین  ،الأهداف السیاسیة والاجتماعیة خاصة القضایا المتعلقة بفئة المقاومة الفلسطینیة، وأغراض أسلوبیة أخرىو

 العناصر الشعریة وتجكثیف الصورة البصریة واستقراء المفاهیم الرومانسیة.
)= القراءة  يدگاه کارکردگرايی ساختاریخوانش ديستوپيايی رمان فرانكشتاين في بغداد بر اساس اصلاحات مرتن بر دومقالة 

، زمیلیهو بغداد علی أساس إصلاحات میرتجون علی نظریة البنائیة الوظیفیة(، لفرهاد رجبیفي الدیستوبیة لروایة فرانكشتاین 
ئیسة للروایة، رمزه"الشسم أن   أشاروا إلیحیث  ،ش(ه.1200) نقد ادب معاصر عربیفصلیة في  ةمنشور لنظام  " أي الشخصیة الر 

وظی في یهدف إلی إنشاء أیدولوجیة مثالیة لا یوجد فیها اغتیال وتجحكم علی أساس العدالة للضحایا. فوفقا لانتقادات میرتجون 
 " وتجحویلها إلی "الدیستوبیا".فشل المخطط الیوتجوبیا لـ"الشسمهللوظیفة، تجم فحص أسباب 

 ي، لعلی خالقی وعاطبغداد علی ضوء منهج فيرکلاففي شتاين رواية فرانكي في إستراتيجية أحمد السعداوبحث آخر بعنوان 
ز في الوصف  ن أن  االمؤلف یستنتجحیث  ،(م4044) السردانية العربيةفي دراسات مالة منشور في  عبیات، بنیة نص  الروایة یرك 

 ي  یاء بغداد القدیمة بحإحدى أح فيتجدور أحداث الروایة  يإیدئولوجیا التفي علی عنصر التكرار، وأن مستوى الشرح ینحصر 
هذه الروایة دوراً إیاابیاً، حیث تجحدث الوقائع المشمئزة من إنفاار أو سائر في البتاون، ومن جهة التفسیر تجلعب العاطفة 

 الحملات الإرهابیة.
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طار موضوع إلم یتم بحث في  ،بحسب البحث الذي أجري في إطار الاستعارة المفهومیة خاصة الاستعارة الاتجااهیة
حول هذه  الدراسةكون تجیمكن أن  ،للكاتجب أحمد السعداوي. فلهذا رواية فرانكشتاين في بغدادللاستعارة الاتجااهیة بالنسبة ا

  القضیة بمثابة نهج بحثي جدید لهذه الروایة.
 

 القسم النظري والتطبيقي. 2
ية الدلالات المعرفية .1ـ2  الاستعارة المفهومية في إطار نظر

العدید من علماء الدلالة. وفقا لهذه النظرة،  هاهو قدم نظرة أذهلف لدلالات المعرفیة لأول مرة من قبل لایكوف.تجم اقتراح مصطلح ا
مثل  ،وعلماء اللغة 1مع آراء فلاسفة مثل فودورهذه النظریة تجتعارض  فإن المعرفة اللغویة لیست مستقلة عن التفكیر والإدراك.

یعتبرون السلوك اللغوي جزءًا من القدرات المعرفیة  فریقا تجشومسكي، فإنمثل فودور و ،علی عكس أشخاص .4تجشومسكي
یمكن القول بأن الاوهر الأساسي لما یعتقده هذا الفریق من  ،لذلك ؛التي تجسمح للإنسان بالتعلم والتفكیر والتحلیل البشریة

 (.122ـ  121 ، صشه.1111)صفوى، « مشتركةالمعرفة اللغویة هي جزء من المعرفة الإنسانیة ال»یكمن في القول بأن  ،اللغویین
العلاقة بین لغة الإنسان وعقله وتجااربه الاسدیة والاجتماعیة.  علی عكس اللغویین البنائیین، تجتناول اللسانیات المعرفیة

ي اللسانیات المعرفیة ه یدرسون دور دراسة اللغة في انعكاس أنماط التفكیر وخصائص العقل البشري. ،وعلی هذا الأساس
 (.3 ، صشه.1113)كاردوست، مدرسة للتفكیر اللغوي متاذرة في العلوم المعرفیة الادیدة 

یبدو أن أي بحث في  الأولی، في النظرة هو موضوع "الاستعارة". ،أحد المواضیع التي تجمت مناقشتها في علم اللغة المعرفي
نظراً للمكانة المهمة والواسعة لموضوع  وله متكررًا ورتجیبًا.، ویعتبر البحث حفقط موضوع الاستعارة ینتمي إلی ماال الأدب القدیم

ظهور بعض المقاربات الادیدة حوله، یمكن القول إن الاستعارة لا تجقتصر علی الأدب القدیم  ،ومن ناحیة أخرى ؛الاستعارة
لنظر التقلیدیة للاستعارة ى لایكوف وجونسون وجهة اتجحد  »بل لها مكانة متعددة التخصصات.  فقط، الأدبیةو ونصوصه البلاغیة

 بالأسباب والأدلة التالیة:
 ؛الاستعارة هي سمة من سمات المفاهیم لا الكلمات

 لأغراض جمالیة فنیة فقط؛تُجستخدم الاستعارة لفهم المفاهیم بشكل أفضل ولیس 
 ؛سلوب علی التشابه فقطلأالاستعارة لا تجعتمد في ا

 ؛ي حیاتجهم الیومیة ولا یقتصر علی الأشخاص الممیزین مثل الأدباء فقطدون أي جهد ف ،یستخدم عامة الناس الاستعارة
 ؛بل هي عملیة حتمیة للتفكیر والاستدلال البشري ،أن الاستعارة لیست مختصاً للزخرفیة فقط

 (.2 ص ،شه.1111)كوچش،  «یكوف وجونسون بشكل مقنع أن الاستعارة لها حضور قوي في الفكر واللغة الیومیةلقد أظهر لا
لن أستعمل الاستعارة بمعناها التقلیدي، باعتبارها محسناً للكلام فقط. علی الأصح، سأحاول تجعریفها باعتبارها »یقول جونسون: 

اً وبنیة أساسیة للفهم الإنساني، بواسطتها نفهم عالمنا بشكل ماازي، وسأحاول أن أبرهن بأن الخیال هو قاعدة خطاطة  مذهباً عام 
كید علی أن  الصورة، والقدرة التي تجنظم تجاربتنا ... إن غرضنا الأساسي هو تجطویر نظریة بنائیة حول التخییل والفهم، حیث التأ

                                                 
1. Jerry Fodor 

2. Noam Chomsky 
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و إذا عدنا إلی جورج لایكوف، » (.21 م، ص4011، وهابي)« أجسادنا هي المفتاح الذي یربطنا بشكل مناسب مع المعنی والعقل
د طبیعة الاستعارة من هذا المنظور ا  لادید في النقاط التالیة:فإننا ناده یحد 

 ـ الاستعارة هي الآلیة الرئیسة التي من خلالها نستوعب التصورات الماردة، ونؤدي التفكیر المارد؛
ـ إن الكثیر من الموضوعات من أكثر الأمور المعاشة إلی النظریات العلمیة الأكثر صعوبة لا یمكن فهمها إلا عن طریق 

 الاستعارة؛
 تجصوریة في جوهرها، ولیست لغویة؛ ـ الاستعارة بطبیعتها

 ـ اللغة الاستعاریة هي تَجاَلٍّ سطحي للاستعارة التصوریة؛
ـ علی الرغم من أن جزءا كبیرا من نسقنا التصوري هو استعاري، إلا أن جزءا مهما منه هو غیر استعاري. والفهم الاستعاري 

 في الفهم غیر الاستعاري؛ یكون متاذرا
كثر أو أعلی أو ـ تجسمح لنا الاستعارة  بأن نفهم الموضوع المارد نسبیا وغیر المبنین بصفة ملازمة من خلال موضوع ملموس أ

  (.21 م، ص4012، بن دحمان)« أقل بنیة
وادعت أن مكانة الاستعارة لا تجقتصر علی الكلام الأدبي ، تجحدت هذه النظریة وجهات النظر الكلاسیكیة حول الاستعارة

إن لها مكانًا في اللغة الیومیة والنظام المفاهیمي للبشر، وتجوضع في خدمة المعرفة. بعبارة ف .م أیضًابل علی جمال الكلا ،فحسب
وبعد طرح  ،ساسیمتلك النظام الفكري البشري بنیة ماازیة غیر قادرة علی إیصال معناها للآخرین دونها. وعلی هذا الأ ،خرىأ

وتجخرج من نطاق النصوص الأدبیة  ،د  نمط شائع مشترك في حیاة الإنسانوتُجع ،یفتح للاستعارة ماال واسع ،وجهة النظر هذه
  (.2 ، صشه.1114فكر، )زرین والبلاغیة

إن نسقنا التصوري لیس من الأشیاء التي نعیها بشكل عادي. إننا في جل التفاصیل التي نسلكها في حیاتجنا الیومیة، نفكر 
كثر آلیة، وذلك تجبعا لمس ارات سلوكیة لیس من السهل القبض علیها. وتجشكل اللغة إحدى الطرق ونتحرك بطریقة أقل أو أ

الموصلة إلی اكتشافها. وبما أن التواصل مؤسس علی نفس النسق التصوري الذي نستعمله في تجفكیرنا وفي أنشطتنا، فإن اللغة 
  .(41 ، صم 4001، جونسونولایكوف ) تجعد مصدرا مهما للبرهنة علی الكیفیة التي یشتغل بها هذا النسق

أساس العلاقة في الاستعارة المفهومیة هو بین وحدتجین عضویتین أو ماموعتین علی شكل تجطابق واحد لواحد، وهو ما 
ل حقل المبدأ الذي غالبا ما یكون مفهومیاً وموضوعیا وملموسا یسمی "الصورة".  يوالثان؛ تجنتمي هذه الصورة إلی حقلین: الأو 

  عقلیة یسمی المقصد.له مفاهیم ماردة و يالحقل الذ

تجكون الصور الذهنیة بمثابة الهیاكل الأساسیة والتصمیمات البصریة للعقل وأنماط الاتجصال بین المفاهیم  ،علی هذا الأساس
وسیسهل فهم العلاقة بین  ،أن اكتشافها سیكشف عن العدید من التعقیدات الدلالیة، فلهذا الموجودة في العقل البشري.

الحیوانات، والصحة والمرض، وأهم ماالات حقل المبدأ هي: جسم الإنسان،  (.11 ، صشه.1131)بهنام، ر التعبیرات والظواه
النور والقوى، والمال والمعاملات الاقتصادیة، والطبخ والطعام، والألعاب والریاضة، والنباتجات، والمباني، والأجهزة والأدوات، و

وأهم  ماالات حقل المقصد هي: الشعور، والرغبة، والأخلاق، والفكر، والماتمع، الحرارة والبرد، والحركة والاتجااه. ووالظلام، 
)كوچش، والدین، والسیاسة، والاقتصاد، والعلاقات الإنسانیة، والأحداث والأفعال، والتواصل، والوقت، والحیاة والموت 

 .(20 ، صشه.1111
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والمقصد المختلفة، إلی ثلاث فئات: الاستعارة البنیویة، وكما ذكرنا، تجنقسم الاستعارة المفاهیمیة، حسب ماالات المبدأ 
 سنشرح الاستعارة الاتجااهیة. ،وفي هذا المقال .نطولوجیة، والاستعارة الاتجااهیةوالاستعارة الأ

خارج"، ـ  "داخلوتجحت"، ـ  مثل "فوق ة،بناءً علی الاتجااهات الرئیس ،حقل المبدأ يف یتم تجشكیل الاستعارات الاتجااهیة
تجادر الإشارة إلی أنه علی الرغم من أن هذه الاستعارات لیست اعتباطیة  هامش".ـ  مركزسطح"، و"ـ  "عمقوخلف"، ـ  "أمامو

حتی  (.11 ، صشه.1111)افراشی،  وتجأتجي من تجااربنا الاسدیة، إلا أنها یمكن أن تجتغیر اعتمادًا علی الثقافات واللغات المختلفة
كثر محدودیة لمفاهیم المقصد.نطولوجیبالمقارنة مع الاستعارات الأ  ة، فإن الاستعارات الاتجااهیة تجخلق بنیة مفاهیمیة ذات أ

)كوچش،  يوظیفتها المعرفیة، بدلًا من ذلك، هي خلق التماسك والانساام في ماموعة مفاهیم المقصد في نظامنا المفهوم
 (.22ـ  22 ، صشه.1111

 بیرها في الكلمات والتعابیر الیومیة بمساعدة عنصرین من الفكر والخبرة.لها نطاق واسع. یمكننا أن نرى تجع الاستعاریةاللغة 

م الترقیة؛  ارفع رأسك ولا تجخال من وطارَ من الفرح؛ وجمیعنا نستخدم الامل التالیة عدة مرات یومیًا في كلماتجنا: فلان صعد سل 
الحقیقة أن  يرات الادیدة لخطابه الیومي. فكما نرى فإن الفكر الإنساني یلعب دوراً واضحاً في التصو وقس علی هذا. شيء

الفكر الإنساني هو الذي استطاع أن یلبس العدید من الكلمات والعبارات التي فقدت لأسباب مختلفة إطارها العملي الواسع 
 (.11 ، صشه.1114)ایمانیان ونادرى،  ملابس جدیدة وواسعة وأحیي العدید من الاستعارات المیتة

إن الحركة، سواء كانت ذاتجیة الدفع أو غیر ذلك، هي »عة للاستعارة المفهومیة هو ماال الحركة والاتجااه. الشائ المبادئأحد 
عندما تجكون الحركة مصحوبة  أو تجكون ثابتة )مثل الاهتزاز(. ،إحدى التاارب الإنسانیة الأساسیة. الحركة یمكن أن تجغیر الموقف

مام، للخلف، للفوق، وللتحت. یتم تجصور الأشكال المختلفة للتغییر استعاریاً علی بتغییر في الموضع، فإنها تجرتجبط بالاتجااه: للأ
 مثل الأمثلة التالیة: أنها حركة تجؤدي إلی تجغییر المكان؛

 ؛حل المشكلة خطوة بخطوةـ 
 ؛التضخم آخذ في الارتجفاعـ 
 (.21 ، صشه.1111)كوچش،  «اقتصادنا آخذ في الارتجفاعـ 

بشكل عام،  «.تجحت –فوق » يلاتجااهیة استخدامًا في إطار الحركة والاتجااه هو التطبیق الاستعارمن أهم  أشكال الاستعارة ا
طار التطبیق إوالقوة وما إلی ذلك في  والوضع الاجتماعي الاید والهیمنة مثل النصر ،في هذا النوع من الكلام، یتم وضع مفاهیم

یعتمد  )تجحت(بالنسبة التطبیق  )فوق(تطبیق ل ولویةأتجحدید  .)تجحت(ق طار التطبیإویتم وضع المفاهیم المقابلة لها في  ،)فوق(
الشخص »وهما یعتقدان أن  ،"«أنا أولا»إلی هذا الموضوع تجحت عنوان "التوجه  4روسو 1یشیر كوبر علی الثقافات المختلفة.

ه عدد كبیر من التصورات في نسقنا التصوري بال نظر إلی مشابهتها أو عدم مشابهتها المثال یشكل نقطة المرجع التصوریة، ویوجَّ
، (فوق ـ تجحت)لخصائص هذا الشخص الطرازي. وبما أن الناس ینازون سائر الوظائف التي یقومون بها نموذجیا في وضع 

وینظرون ویتحركون إلی الأمام، ویقضون أغلب وقتهم ینازون أنشطة، ویعتبرون أنفسهم جیدین، فإنه لدینا قاعدة تجتحكم في 

                                                 
1. William Cooper 

2. John R. Ross 
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اعلنا ننظر إلی أنفسنا باعتبارنا فوق ولیس تجحت، وأننا في الأمام ولیس في الوراء، وأننا فاعلون ولسنا سلبیین، وأننا تجاربتنا تج
 .(113 م، ص 4001، جونسونولایكوف )جیدون ولسنا سیئین 

رنا بین الترتجیب بما أننا نسلك في كلامنا تجرتجیبا خطیا، فإننا نختار دائما الكلمات التي نرید وضعها في المقام الأول . فلو خُی 
ه بشكل أقرب إلی (فوق ـ تجحت)، فإننا سنختار بشكل آلي الترتجیب (تجحت ـ فوق)فوق ـ تجحت والترتجیب  . إن التصور الموج 

المتكلم الطرازي هو الفوق. وبما أن استعارة القرب أولا تجشكل جزءا من نسقنا التصوري، فإننا نضع التصور الذي معناه أقرب 
كثر انسااما مع نسقنا التصوري من الترتجیب  (،فوق ـ تجحت)و فوق( في المقام الأول. فالترتجیب إلینا )وه المصدر ) (تجحت ـ فوق)أ

 في العبارات التالیة: (،تجحتـ  فوق(استعارات  1ينیغلقد لخص ویلیام  .(111 ص ،نفسه
 تجحت: السعادة فوق، والشقاء
 ـ إنني في قمة السعادة
 ـ إنه یغوص في الشقاء

 تجحت: ياللاوعو فوق، يوعال
 ـ انهض من نومك

 .(12 ص ،المصدر نفسه)ـ لقد سقط من التعب 
 تجحت:المرض والموت  فوق،الصحة والحیاة 

 ـ إنه في قمة العافیة وأوجها
 ـ لقد هوى من المرض

 والخضوع والضعف تجحت: والقوة فوق، الهیمنة
 ـ إنه یمارس سلطته علیه

 .(12ـ  12 ص ،المصدر نفسه)ـ إنه تجحت مراقبتي 
 تجحت:الأقل و فوق،كثر الأ

 ـ لم یتوقف عدد الكتب المطبوعة كل سنة عن الارتجفاع
 ـ لقد نزلت أرباحه هذه السنة
 النخبة فوق، والأغلبیة تجحت:

 ـ له وضعیة راقیة الآن
  .(12ـ  12 ص ،المصدر نفسه) لم الاجتماعيـ إنه في أسفل الس

 لرديء تجحت:او فوق، الاید
 إلی النقطة الأكثر انخفاضاـ لقد وصلنا 

 ـ لقد قامت بعمل من مستوى عال  
 تجحت: رذیلةالو فوق،الفضیلة 

                                                 
1. William E. Nagy 
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 ـ إنه ذو مشاعر راقیة
 .(12 ص ،المصدر نفسه)ـ هذه الأمور تجسقطني في عیون الناس 

 والوجداني تجحت: العقلاني فوق،
  ـ سقط حدیثنا إلی مستوى الانفعال، ولكنني رفعته إلی مستوى عقلاني.

قد تجكون مختلفة في الثقافات المختلفة  ،ر بالذكر أن الاستعارات الاتجااهیة التي تجشكلت بناء علی هذه التناقضاتجدی
 (.11المصدر نفسه، ص)

إن أول ما نرشحه من التصورات التي تُجفهَم بشكل مباشر هي التصورات الفضائیة البسیطة مثل )فوق(. فالتصور الفضائي 
لفضائیة. فنحن نملك أجسادا، ونقف منتصبین، وكل حركة نقوم بها تجتطلب في الغالب برناماا حركیا لـ)فوق( نابع من تجاربتنا ا

قد یغیر من اتجااهنا )فوق ـ تجحت(، أو یحافظ علیه، أو یقتضیه، أو یأخذه بعین الاعتبار بشكل من الأشكال. فنشاطنا الفیزیائي 
فوق ـ تجحت الذي لیس واردا في نشاطنا الفیزیائي فحسب، بل إنه  المستمر في العالم قائم، حتی خلال نومنا، علی الاتجااه

  (.11المصدر نفسه، ص) يمركزي فیه ومركزیة هذا الاتجااه في برامانا الحركیة وفي فعلنا الیوم

 ، اقترح مارك جونسون أن تجاربتنا الاسدیة تجؤدي إلی مخططات صوریة ضمن النظام المفاهیمي.الجسد في العقلفي كتاب 

علی سبیل المثال، نظراً لكون  لمخططات، عندما نتفاعل مع العالم ونتحرك، یتم استخلاصها من تجااربنا الحسیة الحركیة.هذه ا
الإنسان یمشي منتصباً، ولأن رأسنا في الأعلی وأقدامنا في الأسفل، وبسبب وجود الااذبیة التي تجاذب الأجسام غیر المدعومة، 

وهذا یعني أن المحور الرأسي یوصف بعدم تجناسق من أعلی إلی ؛ كون غیر متماثل وظیفیاً فإن المحور الرأسي لاسم الإنسان ی
 (.413 ، صشه.1113)اِوَنز وگرین، أسفل 

 فرانكشتاين في بغدادتحت( في رواية ـ  الاستعارة الاتجاهية )فوق. 2ـ2
التي ولد  فرانكشتاين في بغدادي روایة تجحت( فـ  فوقالتعبیرات والتمثیلات )یتم استكشاف أهم  ،من المقال القسمفي هذا 

له دواوین شعریة  أفكاره وكتابته. يومن الطبیعي أن تجكون الحیاة في مثل هذه الظروف مؤثرة ف .مؤلفها في بیئة ملیئة بالاستبداد
 البلدو ،حلم أو يموتإنه يكما أصدر روایات بعنوان ، يالوثن الغازوعيد الأغنيات السيّئة و، نجاة زائدةو، وأنا أحلم يصورتمنها 

 روایة عربیة. 122علی الدرجة الأولی وجائزة البوكر العربیة من بین  4012التي حازت عام  فرانكشتاين في بغدادوروایة  ،الجميل
العتاك أشلاء الاثث، ویقوم بلصق ي هادإحدى حارات بغداد القدیمة. یامع في  فرانكشتاين في بغدادتجدور أحداث الروایة 

ل هذه الاثة إلی وحش هذه الأجز یسمیه ي الذعایب لا ینال منه الرصاص هذا الوحش ي بشراء، ویصنع منها جثة كاملة، وتجتحو 
". هو كلما قتل مارماً، خسر جزءاً من أجزاء جسده لا یتمكن من استعادتجه إلا بالحصول علی رقعة من جثة العتاك "الشسمه

وتجظنه ولدها دانیال المفقود قبل ربع قرن. یسرد فاس، تجلتقي إیلیشوا بالشسمه الأن یخطفي الذي الخیالهذا العالم  فيجدیدة. و
ي التمالة الحقیقة في بنشر القصة ي السوادالحكایة علی زبائن مقهی عزیز المصري، فیضحكون منه، ثم  یقوم محمود ي هاد

بحث عن في ویستعین بالسحرة والمنامین  ،ة المتابعة والتعقیب حكایة الشسمهیعمل بها. فیقرأ العمید سرور ماید مدیر دائر
 هذا المارم. 

النهایة، یذهب العمید سرور الملاحق في شوارع بغداد وأحیائها. في  سرور للشسمهتجستمر أحداث الروایة بمطاردة العمید 
هذا الانفاار ي یؤد مع كبار المنامین لإلقاء القبض علیه، إلا أنه یفشل؛ وذلك لحدوث انفاار كبیر أمام بیت العاوز إیلیشوا.
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ه وجه  تجطارده السلطات ویطارده  يالذ( والشسمهلا اسم له )ي الذیتم اعتقاله لاحقا باعتباره المارم  يالذالعتاك وي هادإلی تجشو 
 الامیع. 

شتاین بطریقة ما، یعتبر فرانكنو إلی الإشارة إلی المعتدین الذین یسعون إلی تجدمیر هویة العراق الوطنیة.الروایة هذه تجسعی 
طوال الروایة، استخدم المؤلف استعارات  رمزا للماتمع الفوضوي والقتل في العراق التي انهارت وفقدت هویته الأصلیة.

ولكن ما یتم استكشافه في هذا المقال هو الإشارة إلی  مفهومیة مختلفة للحث علی المفاهیم الماردة بأفضل شكل ممكن.
 تجحت(.ـ  الاستعارات التي تجتضمن استعارة اتجااهیة )فوق

 (تحت الخضوع والضعف/  فوق والقوة الهيمنة).1ـ2ـ2
  .(11 م، ص4011، ي)سعداوقد استولی الارتجباك والرعب علی سائقیها 

أن المؤلف یعبر عن هذه القضیة  والحقیقة ن أحیانًا في مواقف مختلفة.الخوف هو أحد المفاهیم الماردة التي یصیب الإنسا
یتم تجفسیر  ظهور شعور الخوف في باطن الإنسان علی هیمنة هذه القضیة فیه.یدل  جمال الكلام.من یزید و ،باستخدام الاستعارة

یعني أن  ، فهذااستولی علی السائقین حقیقة أن الرعب قدوال .ی(عل)واستخدام حرف الار  (فوق)هذه الهیمنة من خلال تجعیین 
 في القمة ویسیطر علی من هم في الأسفل.یكون الإرهاب 

المصدر )لیضع یده علی العدید من البیوت ماهولة المالك داخل المنطقة  ،استثمر فرج الدلال أجواء الفوضی وغیاب الدولة
  .(11 نفسه، ص

ا معنی ا معنی حقیقي وإم  . وضع الید علی البیت بمعنی ماازي، وهو في حد ذاتجه یعبر يمااز وضع الید علی شيء، له إم 
عن الهیمنة والسیطرة علی شيء ما. كون المؤلف ذكر أن فرج دلال وضع یده علی عدد من البیوت یدل علی أن البیت تجحت الید 

هذه المسألة في حالات أخرى أیضاً الغلبة والنفوذ والبیت هو المهیمن. وقد ذكر المؤلف  هي فإن للید ،ولذلك وتجوضع الید علیه.
 )ید(: مع الفارق أنه لم یستخدم كلمة

  .(40 المصدر نفسه، ص)جعل استیلاءه علی البیوت المهاورة والمتروكة أمرا شرعیاً 
هم بالتإ  .(101 المصدر نفسه، ص)كید یریدون الاستیلاء علی بیوتجه أن 

 للتعبیر (تجحت)ویستخدم كلمة  تجحت(، الخضوع والضعف/  فوق قوةوال )الهیمنةیشیر المؤلف إلی تجطبیق  ،وفي مكان آخر
 :تجابع ومطیع في الأسفل الهیمنةقائمة والشخص الخاضع لتلك  الهیمنةیعني أن  الهیمنةكونك تجحت  ،نعم عن هذه القضیة.

ه یغار ... یرید أن تجبقی تجحت سیطرتجه إ  .(110 المصدر نفسه، ص)ن 
. قد حاول المؤلف خلق تجطابق (تجحت)و ی(عل)ق الماازي جانبًا مادیًا باستخدام الكلمتین یاد التطبی ،في الأمثلة المذكورة

في الواقع، یشیر المؤلف إلی أن التواجد في القمة  لیصور بدقة الأحداث التي جرت خلال الروایة. ،بین مفهومي المبدأ والمقصد
فإن مفهوم الهیمنة هو مفهوم  ،فلذا لأشخاص المسیطرون.یؤدي إلی السیطرة، وبنفس القدر فإن أي شيء في الأسفل یسیطره ا

 والتعبیر عنه في الاسم المادي یشیر إلی استخدامه في ماال الدلالات المعرفیة. ،مارد تجماما
 (تحتوالضعف  فوق)القوة  .2ـ2ـ2

بحیث تجغلبت  ،هذه القضیة وقد أشار المؤلف إلی .یتم تجصویر القوة علی أنها أعلی من الضعف، فرانكشتاين في بغدادفي روایة 
اللّٰه علی كتفي امرأة عاوز )إلیشوا(  )القوة( )أم سلیم( تجشیر إلی وضع ید، أمثلتها باستمرار علی أمثلة الضعف. علی سبیل المثال

 :وتجتخیل القوة الإلهیة فوق رأسها
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  .(12 المصدر نفسه، ص) يأینما تجحل  أو تجمض ،... وید الرحمن علی كتفها
وقبل ذلك كان  ،جاء إلی العاصمة في السبعینیات ،وهو مهاجر من الانوب ،یشیر المؤلف إلی )أبو أنمار( ،وفي مكان آخر

لكن المؤلف یظهر )النظام السابق( في الأعلی بقوة و)أبو و ؛فالوجود تجحت الحمایة مفهوم مارد .تجحت حمایة النظام السابق
 :لذي یشیر إلی التعاليا ی(عل)أنمار( في الأسفل بالضعف باستخدام حرف الار 

  .(40 المصدر نفسه، ص)كان یعتمد فیما سبق علی سطوة النظام 
و)أبو أنمار( یمد یدیه نحو السماء علی  ،اللّٰهتجوكل علی  :یقول له ،أبو أنمار( ینزعج من تجصرفات )فرج دلال( و)فرج دلال()

ولهذا هو في  ؛)أبو أنمار( یدیه نحو السماء؟ لأنه یشعر بالعاز)فرج دلال(. لماذا یمد اللّٰه  هوفي قلبه یرید أن یهلك ،شكل دعاء
 :في الأعلی يعز وجل الذ اللّٰهسفل، والقوة التي یمكن أن تجنقذه من هذا العبث هي الأ

  .(41 المصدر نفسه، ص)لی السماء علی هیئة دعاء إفرفع یدیه  ،انتبه أبو أنمار لكلامه
ومكانة سفلی للعباد، فیصعد الضعیف العاجز بعد الموت إلی ذلك  العالیة اللّٰهانة یشیر مرة أخرى إلی مك ،أو في موقف آخر

 :)الصدیق الأعلی( الذي هو القوة المطلقة
 .(11 المصدر نفسه، ص)علی یلتحق بالرفیق الأ يصغیرة لك لا لدفعةإمسكین ... لم یكن بحاجة 

حد من أمریرها. كون المشكلة كالعائق هو ة یاب القفز علیها لتأو في جزء آخر من الروایة، یتم تجصور المشكلة علی أنها عقب
أن نتااوز نواع الاستعارات التقلیدیة؛ لكن الإشارة إلی القفز فوقها تجشیر إلی أن التغلب علی المشكلة یعني أن نكون في القمة، وأ

 ومن یتغلب علیها یكون لدیه قوة.ولذلك، فإن المشكلة التي یمكن التغلب علیها تجكون ضعیفة،  ؛تجلك المشكلة بطریقة ما
. یتم إنشاء السمات الممیزة 1و)عرض( 4علی(أیامع بین الاهتین ) يعبارة عن تجصمیم تجصور 1)علی(لایكوف أن  یرى

 (.220 ، صشه.1113)اِوَنز وگرین، الخاص بها  ی، الذي یزود الكلام بهیكل النموذج الأولياعتمادًا علی هذا المصمم التصور
 اقترحه لایكوف : يالذ لـ)علی( يالصور لیك المصممإ
 
 
 
 
 
 
 

 (221 المصدر نفسه، ص) (علیلـ) يالمصمم الصور
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 (تحت/ المرض والخمول  فوق)الصحة والعافية . 3ـ2ـ2
 نقول: علی سبیل المثال،تجحت(. ـ  فوقأیضًا في الاستعارة الاتجااهیة )تُجستخدم الصحة والمرض 

 ؛هو في ذروة الصحة والقوةـ 
 .هو في السریرـ 

إحدى هذه الحالات في الروایة هي  تجظهر في القمة والأعلی، والمرض في الأسفل وحالة السقوط.أن الصحة  ،كما یلاحظ
طالما كان واقفاً علی قدمیه  العتاك علی الأرض بسبب هذا الانفاار. يویسقط هاد ،الذي یحدث فیه انفاار في المدینة القسم

 :كانت صحته في خطر ،ما سقط علی الأرضكانت صحته سلیمة، وعند
 .(11 م، ص4011، ي)سعداوارتجطم بقوة علی اسفلت الشارع علی مسافة بعیدة عن مكان الانفاار 

 يهاد والنقطة المثیرة للاهتمام هي أن المؤلف یواصل الإشارة إلی أنه عندما یحدث مثل هذا الحادث، یقترب الناس من
 :وفي المقابل، الوقوف مثال للصحة ؛لأن النزول علامة الضعف ویساعدونه علی الوقوف؛ ،العتاك

 .(20المصدر نفسه، ص)المكان  يساعدوه علی النهوض بینما التراب والدخان یغط
 لننتبه إلی بعض الأمثلة الأخرى: ،في هذا النطاق

 .(20المصدر نفسه، ص)سیسقط علی الأرض هامداً  ،ولربما بعد نفاد طاقته الاسدیة
  .(المصدر نفسه)بسبب ارتجطامه بالأرض  يه كل جروحه

لأن  ؛العتاك بصحة جیدة، كان في القمة، وبمارد أن فقد الطاقة، سقط علی الأرض وظهر في الأسفل يوطالما كان هاد
بوضوح إلی هذه  (ارتجطام)و (هامداً )و (سیسقط)بحیث تجنشأ الاروح في جبهته وخده. تجشیر كلمات مثل  ،صحته كانت في خطر

 :ةالقضی
 .(21 المصدر نفسه، ص)كان یشعر بصداع رهیب وظل متناوماً  ،لكنه لم ینهض من فراشه

ه قادر علی النهوض و قلب  يء الشدید الذيسببه الق يبطنه والدوار الذ يء بسبب الألم الشدید فيش يالانتباه لأولا یبدو أن 
  .(411 المصدر نفسه، ص)أحشاءه منذ قلیل 

ولذلك یخرج الإنسان عن حالة الثبات  ؛وآلام المعدة من الأمور التي تجؤدي بالإنسان إلی المرض الإصابة بالصداع والدوخة
نحن نعلم من تجااربنا الیومیة أن الأشاار والحیوانات والأشخاص والأشیاء مثل » والقیام )أعلی( ویضطر إلی الراحة )أسفل(.

إن الاستلقاء علی الأرض، أو  إذا كانت واقفة أو منتصبة فقط. ،رفوف الكتب، والمنازل والمآذن، تجؤدي دورها الخاص بشكل جید
)اونگرر واشمیت، « ما هو أسوأ من ذلك، هو إشارة واضحة إلی أن كائنا حیا أو جسما غیر نشیط حالیا أو مصابا باروح خطیرة

  (.411 ، صشه.1111
نعم،  .(یغرق)م هذا الموضوع من خلال فعل یشیر المؤلف إلی خمول محمود في الفندق ویستخد ،وفي جزء آخر من الروایة

 :نخفاضهالا یكون الخمول في التحت فقط، بل أحیاناً تجكون شدتجه عالیة لدرجة أنه یمكن للمرء أن یتصور عمقاً له یدل علی شدة 
 .(131 م، ص4011، ي)سعداوكسله من جدید  يكان یغرق ف

 (تحتوالحزن  فوق السعادة) .4ـ2ـ2
نهایة بین العواطف مثل )الفرح( وتجااربنا الحسیة الحركیة مثل )الوقوف بشكل مستقیم(، فإن هذه ونظرًا لوجود روابط م

رغم أن تجاربتنا العاطفیة أساسیة مثل  (.عال الفرحالعواطف والتاارب تجشكل أساس المفاهیم الاستعاریة الاتجااهیة مثل )
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ل أقل وضوحا ودقة بالقیاس إلی ما یمكن أن ننازه بواسطة تجاربتنا الفضائیة الإدراكیة، فإن تجااربنا العاطفیة مرسومة بشك
بنیة من هذا أجسادنا. وإذا كانت البنیة التصوریة الفضائیة المرسومة بدقة منبثقة من أنشطتنا الإدراكیة الحركیة، فإنه لا تجنبثق أي 

تجااربنا الحسیة الإدراكیة )مثل وضعیة في وحده. وبما أنه تجوجد تجعالقات نسقیة بین عواطفنا )مثل السعادة( و النوع من فعلنا
انتصاب الاسد(، فإن هذه التعالقات تجشكل أساس تجصوراتجنا الاتجااهیة الاستعاریة )مثل السعادة فوق(. فاستعارات كهاتجه تجسمح 

، لنا ببناء تجصورات عواطفنا بأشكال محددة بوضوح، وربطها بتصورات أخرى تجتعلق برفاهنا الشامل )مثلا: الصحة، والحیاة
 .(13 م، ص 4001، جونسونولایكوف ) والهیمنة، ... إلخ(

( سقطت من الضحك)و (طارت روحي)ووفقا لعلماء الدلالة المعرفیة، فإن بعض الاستخدامات الاستعاریة في اللغة مثل 
ااربنا الاسدیة؛ وما والتي تجظهر مفهوم الفرح في الأعلی والحزن في الأسفل، تجقودنا إلی أن هذه الفئة من الاستعارات تجقوم علی تج

 .(121 ، صشه.1111، ى)صفو هو في الأسفل ء(سي)بطریقة أو بأخرى هو في الأعلی وما هو  (جیدًا)یفترض أن یكون 
 لننتبه إلی الأمثلة التالیة في الروایة: ،وفي هذا الماال

  .(123 م، ص4011، ي)سعداوامتلأت سماء بغداد بالإطلاقات الناریة علی إثر سماع الخبر 
  .(121 المصدر نفسه، ص)الهواء مهللًا فرحاً  يوهو یرفع یدیه ف ،بدا سعیداً 

ومن أجل تجصویر السعادة القصوى، یضع المؤلف الفرح في الأعلی؛ بحیث یتم إطلاق الرصاص نحو السماء وإلی الأعلی 
 والحزن والتعاسة منخفضان. ،تجفعانوتجوضع الأیدي إلی الأعلی لإضفاء الفرح بشكل أفضل علی المشاهد؛ لأن الفرح والبهاة مر

 (تحتوالموت  فوق)الحياة  .5ـ2ـ2
تجشیر في معظمها إلی مفهوم )الموت أسفل(؛ لكنها في الواقع تجشیر  ،الحالات التي لوحظت بالنسبة هذا الماال في الروایة

 :أیضاً  أعلی( ضمنیًا إلی معنی )الحیاة
 .(21 مصدر نفسه، صال)علیه  يأن یسقط علی الأرضیة ویموت أو یغم يخش

 .(21المصدر نفسه، ص)الأسفل  يیرقد ف ي...جسد يهذا قبر
من الممكن اعتبار ، (211 ، ص14ش، جه.1132، ىشهر ىر ى)محمد «النوم أخو الموت» (:)مع وجهة النظر لقول النبي 

بعبارات مثل )الدخول في النوم( الحیاة؛ الموضوع الذي ذكره السعداوي ویعبر عنه  ثابةمبالموت، والاستیقاظ  ثابةمبالنوم 
 و)الغرق في النوم( و)النوم العمیق( و)القفز من النوم(:

  .(21 م، ص4011، ي)سعداوالنوم سریعاً  يوغاص ف
  .(100 المصدر نفسه، ص)نوم عمیق تجحت مروحة أم دانیال المطفأة  يیغرق فك العتا ي... أثناء ما كان هاد

  .(100 ر نفسه، صالمصد)فز  العمید سرور من نومته 
 (تحتالتفويض فوق و )الجبر  .6ـ2ـ2

 يكراه فللتعبیر عن )الابر مرتجفع( الذي یحمل معنی التعظیم ویعرب عن مقام الإ« علی»استخدم السعداوي حرف الار 
ی القیام العالي. الشخص الذي یابر شخصًا ما علی القیام بشيء ما، یُنظر إلیه علی أنه في الأعلی، والشخص الذي یُابر عل

 :بهذا العمل هو في الأسفل
 .(12 المصدر نفسه، ص)خافته إبالضغط علیه أو  يلا یرغب هاد
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 .(132 المصدر نفسه، ص) يووظیفت يأن أتجااوز هذا الأمر حتی أقوم بواجب ي  و عل
 .(111 المصدر نفسه، ص) يتجحامل علی نفسه وسحب قدمیه الملفوفتین بطبقات سمیكة من الشاش الطب

 يوهو في الحالة العلیا )المُكرِه( وف ،یكون المكرِه والمكرَه هو نفس الشخص ،الذكر أنه في المثالین الثاني والثالثجدیر ب
 )المُكرَه( في نفس الوقت. یالحالة السفل

ةوال فوق الكثرة). 7ـ2ـ2  (تحت قل 
إننا نفهم مفهوم الكمیة علی شكل الاتجااه ف ،«لقد ارتجفع سعر الأرض» :الكمیة عادة ما یُفهم علی هیئة الإتجااه. عندما نقول

أن الإنسان قد تجعلم  یعنيوالسبب في ذلك هو وجود نوع من الارتجباط التاریبي بین الكمیة والارتجفاع. ؛ )المحور الرأسي(
« كثر أعلیالأ»یظهر هذا التشبیه علی أن  ،أضیف الشيء إلی كمیته، ارتجفع ارتجفاعه. وفي الدراسات الاستعاریةبالتاربة أنه كلما 

 ولننتبه إلی أمثلة علی ذلك في الروایة:، (20 ، صشه.1112)زابلی زاده وموسوى، 

ر بطعم فمها المُ   .(14 م، ص4011، ي)سعداوتجكبس علی صدرها منذ الأیام  يكتلة الظلام التو ر  وتجفك 
ة منخفضة. الظلام شيء لیس له حال ولكن من ؛ ة مادیة یمكن تجصور تجراكمهاإن تجراكم كتلة الظلام یعني أن الكثرة مرتجفعة والقل 

خلال التعبیر عن مثل هذه الاستعارة، صور المؤلف شدة الظلام بشكل جمیل. استخدم المؤلف أیضاً هذا التطبیق باستخدام 
 كلمة )فوق( للتعبیر عن تجراكم الأجسام:

 .(43 ر نفسه، صالمصد)الكثیر من الأجساد النائمة أو المتحاضنة والمكومة فوق بعضها علی الرصیف 
 (تحتوالعاطفية  فوق)العقلانية  .8ـ2ـ2

 .(40 المصدر نفسه، ص)الحال  يغرامه ف يلقد شاهد بیتها من الداخل لمرتجین فقط ووقع ف

یدل علی أنه یعتبر الحب مكاناً عمیقاً یمكن لللتعبیر عنه،  (وقع)حقیقة أن المؤلف استخدم فعل والإن الحب هو أمر عاطفي. 
كثر. ،ومن الطبیعي أن السقوط یكون في الأسفل، وكلما كان الأسفل أعمق .أن یقع فیه  كانت المشاعر فیه أ

 (تحتوالكفر  فوق)الإيمان . 9ـ2ـ2
 .(41 المصدر نفسه، ص)الكامل عن الإیمان  يفي هاویة الضیاع والتخل ... حتی لتكاد تجسقط

، اً منهج الموجه نحو الاستعارة، المعنی الحرفي للكلمة لیس مهم  . في الأیضا علوم المعرفیة، الإیمان استعارةراء الوفقا لآ»
ولكن الكلمة التي تجحمل مفهوما یتم فحصها في النص وفي العبارات المختلفة. تجتمثل طریقة لایكوف وجونسون في عزل 

ماردة، وفي تجعریف  مصطلح معین وتجقدیمه علی شكل استعارة. ومن المؤكد أن هذه الكلمات في كثیر من الأحیان تجكون مفاهیم
دون وعي وبناء علی  ،مكانیة یصنعها العقل البشري ـحركیة أو حسیة  ـ لهذه المفاهیم معاني حسیة يتجعط ،النص الذي تجقع فیه

بحیث یؤدي الأول منهما إلی التاربة الحسیة  ،العقل الماسد والتصنیف الأمرینذلك. وتجتشكل هذه العملیة من خلال 
 .(33 ، صشه.1111نیا، )قائمی «والاسدیة لذلك المفهوم

وفق ما نشاهده في المثال الأخیر، أن  المؤلف یتصور الكفر علی أنه واد یسقط فیه الإنسان بسبب كفره. ولذلك فإن الإنسان 
 یسقط حتی یخلو من الإیمان ویقع في أدنی درجة. ،ینقص إیمانه فعندماالمؤمن یكون في الأعلی، 

 (تحتتلاف والاخ فوق التفاهم. )11ـ2ـ2
 .(41 م، ص4011، ي)سعداوفي تجناقض ما  یاعله یستأنف الحكایة منتظراً أن یقع يقال محمود ك
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وقد صور المؤلف هذا  سفل.في الأ یقعوهو  ،علی أن التناقض له عمق الخلاف أمر مارد، ووقوع الإنسان في التناقض یدل  
 .(في)حرف الار و (یقع)التدني من خلال الفعل المضارع 

 (تحتوالمشكل  فوق)الفرج  .11ـ2ـ2
 .(23 المصدر نفسه، ص)مأزق كبیر  يحلقة مفرغة وأنه واقع ف يشعر بأنه یدور ف

مع اختلاف أنه عبر عن كونه في مشكلة  (في)وحرف الار  (وقع)وقد استخدم المؤلف في هذه العبارة من مشتقات لفعل 
یترك شأنه الرفیع  ،في عمله، وبمارد أن یواجه التحدي أو المشكلةالإنسان في القمة ما دام هناك فسحة  كالوقوع في ورطة.

 رض.ویسقط علی الأ
 (تحتواليأس  فوق)الرجاء  .12ـ2ـ2

 .(11 المصدر نفسه، ص)صدرها  يالقنوط یحفر ف
یشیر إلی أن  (،في)رف الار حو (یحفر)وباستخدام الفعل المضارع  .إن الیأس هو شيء مارد یأخذه المؤلف منه جسدیا

 . فإذاالرجاء علی العكس من الیأس له میل تجصاعدي بأنلذلك یمكن القول  ؛میل إلی الأسفلیو ،صدرالحدث ثقبا في یالیأس 
 انخفض. خائبا،كان  إذاو ،ارتجفع راجیا،كان الإنسان 

 (تحت غللبيةوالأ  فوق النخبة. )13ـ2ـ2
  .(31 المصدر نفسه، ص)بشكل سریع  يي مساره المهنف وحلمه بالصعود والارتجقاء يقصة محمود السواد يكن أن تجنتهمن المم

 .(424 المصدر نفسه، ص)ألعاب الكومبیوتجر  يكما ف ،لقد ارتجقیت إلی مرحلة أعلی
فإنه یصعد إلی أعلی  ،فمهما أحرز الإنسان من تجقدم .یعتبر الوضع الاجتماعي بمثابة حركة عرضیة ،وفي المثالین السابقین

ولكن إذا نظرنا إلیها  ؛تجعد الحالة الاجتماعیة الایدة أو السیئة مسألة ماردة دفعه إلی أسفل السلم.السلم، وعندما یتراجع یتم 
، يأو في المثال التال (.فوق ـ تجحتفإنها تجمثل استعارة اتجااهیة من نوع تجطبیق ) ،ونفكر فیها علی أن لها أعلی وأسفل ،نظرة مادیة

 للتعبیر عن فقدان المكانة والاحترام السابق: (،الاختفاء عن الأنظار)استخدم المؤلف مصطلح 
ل فكرة أنن يولكن  .(121 المصدر نفسه، ص)سقطت من نظرك  يلا أستطیع تجحم 

 (تحتوالجهل  فوق)العلم  .14ـ2ـ2
المصدر )عیان  حال حصوله علی معلومات حول هذه الاریمة أو عثوره علی شهود يطلبوا منه أن یراجع مركز شرطة السعدون ف

 .(30 ص نفسه،
 .(111 المصدر نفسه، ص)أسئلة یعرف أن الاواب علیها سیكون أمامه بعد ساعتین أو ثلاث 

كأن المعلومات والأسئلة تجلة یاب  ( الذي یدل علی الاستعلاء.ییستخدم المؤلف حرف الار )عل ،خیرینوفي المثالین الأ
 ،ولكن من ناحیة أخرى، كلما قلت المعرفة الواقع فوقها.فهو في  ،عندما یایب الإنسان علی الأسئلةف ؛تجسلقها للوصول إلیها

 وتجلك الماهولات العقلیة ستكون في القمة. ،سفلزادت صعوبة الإجابة علی الأسئلة، فسیكون الإنسان في الأ
 (تحتوالبرودة  فوق)الحرارة  .15ـ2ـ2

 المصدر نفسه، ص)بمغادرة الفندق هذا النهار  ضعاف رغبتهلإ يتجحت وطأة الحرارة یكف يیشعر أن مارد المراقبة من فوق لما یار
120). 

  .(402 المصدر نفسه، ص)غدت مزیااً ممیزاً لأجواء الفندق من الداخل خصوصاً مع ارتجفاع درجات الحرارة  يوالت
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 ،ضةتجشیر إلی أن  الحرارة عالیة والبرودة منخف، (ارتجفاعو)، (تجحت)مثل  ،استخدم المؤلف كلمات ،خیرینفي المثالین الأ
 (.تجحت فوق ـبل أراد المؤلف منهما معنی ) ،بینما الحرارة أو البرودة لیس لهما شكل مادي

 (تحتوالتواضع  فوق)الكبر  .16ـ2ـ2
ل یده   .(412 المصدر نفسه، ص)انحنی أمامه وقب 

درجات التواضع تجااه  أن یظهر أقصی الإنسانیرید  ،علی سبیل المثال الانحناء أمام الإنسان وتجقبیل یده هو غایة التواضع.
ل أیدیهما وأرجلهما. ،والدیه، فینحني أمامهما یدل علی أن الكبر مرتجفع والتواضع  ،وهذا الانحناء من أعلی إلی أسفل ویقب 

  ظهر التواضع فیه. ،نحنی الإنسان أمام الآخریناكلما ف .منخفض
ومن الطبیعي أن یلعب السیاق  .واقف مختلفة( في متجحت ـ فوقفإن المؤلف استخدم الاستعارة الاتجااهیة ) ،كما لوحظ

یشیر لایكوف وجونسون في هذا السیاق إلی ما  دورا كبیرا في خلق هذه الاستعارات. ،والبیئة الاجتماعیة التي یعیش فیها المؤلف
 یلي:

ما هو واقعي لدى شخص ولیس من المفاجئ أن یؤثر الواقع الاجتماعی الذي تجحدده ثقافة معینة في تجصورها لواقعها الفیزیائي. ف
ینتمي إلی ثقافة ما یعتبر نتاجا لواقعه الاجتماعي وللطریقة التي تجاسد تجاربته مع العالم الفیزیائي. وبما أن جزءا مهما من واقعنا 

تجحدید ما هو الاجتماعي یُفهَم بطریقة استعاریة، وبما أن تجصورنا للعالم الفیزیائي استعاري جزئیا، فإن الاستعارة تجلعب دورا دالا في 
 . (121 م، ص4001)واقعي وحقیقي عندنا 

فاللغة لیست مستقلة عن فهم الفرد وثقافته وتجاربته ومشاعره وانفعالاتجه، إنها جزء من نمط تجفكیره وتجمثله للعالم الذي »
ستعمال والفهم یسكنه. وهكذا یتم نقض مبدأ الصدق الموضوعي المطلق للعبارة اللغویة ودحضه. فالصدق نسبي وله علاقة بالا

البشریین للغة والاختلاف الثقافي. ومن ثم، فالمعنی لا یمكن أن یوصف بالموضوعیة؛ لأنه لیس مستقلا عن الذات المدركة 
لت. إنها » .(421 م، ص4012، لحویدق)« وخلفیاتجها الثقافیة والنفسیة كثر تجعقیدا مهما اُو  یمكن للاستعارات في الأدب أن تجكون أ

ب تجفكیرا ع میقا، فقد تجتكرر قراءة الاستعارة عدة مرات قبل انتزاع معناها الحقیقي. هذا ما یاعل من الأدب متعة للقراءة، وهو تجتطل 
  (.420 م، ص4012، بن دحمان) «یستخدم الاستعارة، فهي ما یضفي ألوانا علیه، وبالتالي تجاعله جذابا أمام عین العقل

ومن الطبیعي أن یكون فعالًا في أفكار  .تأثیر في خلق مثل هذه الاستعاراتجدیر بالذكر أن موضوع الروایة لا یخلو من ال
  المؤلف وتجعبیره.

 :فرانكشتاين في بغدادإلیك جدول الاستعارات الاتجااهیة )فوق ـ تجحت( في روایة 
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 الخاتمة
النظر إلیها وإلی المعاني غیر المباشرة والرمزیة ومن خلال  .تجستخدم الاستعارات في اللغة بما یتااوز ما نراه في البلاغة التقلیدیة

ملیئة بالاستعارات  ،فرانكشتاين في بغدادفإن روایة  ،في هذا الماال للتعبیرات اللغویة، یمكن تجحقیق فهم أعمق للنصوص.
 ،(فوق ـ تجحت)تجناولنا في هذا المقال الحالات المتعلقة بالاستعارة الاتجااهیة  وخاصة الاستعارات الاتجااهیة. ،المعرفیة
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یستخدم في الغالب للتعبیر عن  ،في الروایة ،(فوق ـ تجحتعلی الرغم من أن التخطیط ) واستخرجت منه معان متنوعة وواسعة.
نزیاح واستخدام إلا أن المؤلف في بعض الحالات یشیر أیضا إلی نیته باستخدام التغریب والا ،الحالات الفیزیائیة الطبیعیة

ومن خلال المواضیع التي موضوعات مختلفة. في  (فوق. في هذه الروایة، یتم استخدام استعارة اتجااهیة )الاستعارات المضمونیة
 وقد تجصور المؤلف لها حالة فیزیائیة. ،(، نفهم بوضوح أنها كلها مواضیع ماردةفوق ـ تجحتیتم ذكرها بالاستعارات الاتجااهیة )

فصح عن كل هذه التصورات الاتجااهیة وعلاقتها بمعارف المؤلف. إن للاستعارة جعل منها أداة تج يالمعرففهذا الانتقال 
كثر للدلالات وتجبصرات أعمق للنص الأدبي، وكشف الستار عن تجلك  الاستعارات القیمة المعرفیة الاستعارات تجعطي اهتماما أ

فائقة، إذا ما نقارنه بالكلام العادي. فما نصل من خلالها إلی فهم الروایة. إن الاستعانة بالكلام الاستعاري یتمتع بقوة إدراكیة  التي
ة، تجعبر عن تجلك  یكنزه ذهن أحمد سعداوي من تجاارب إنسانیة مرتجبطة بثقافته وبمحددات اتجااهیة یصوغها باستعارات اتجااهی 

ة. "، و"تجحت"، وأیضا الأفعال الماضیة والمضارعیاستخدم كلمات مثل "فوق"، و"عل ،ولإدخالها في ذهن المخاطبالتقافة. 
حقل اللسانیة الإدراكیة لیست مارد أداة لغویة لتامیل الكلام وزخرفته، بل إنها وسیلة معرفیة  فيالاستعارة  ، فإنبعبارة أخرى

 في يالمتلقالماتمع، ویستند إلیها  فيبها كثیر من المعارف الموجودة  یتالیحیث  ،يالحسـ  يالذهنحصیلة تجفاعل الماالین 
ع ماال التأویل، فه يالمعرفالحقل  فيالاستعارة عملیة التأویل والفهم. و وتجوسیع فضاء  يتجنفتح علی تجعدد المعان يتجوس 

 الدلالات.
 

*** 

 
 المصادر والمراجع

 أ. العربية
ية الاستعارة العصبية ما بعد العرفانية والمزج المفهوميم(. 4041أحمد، عطیة سلیمان. )  . القاهرة: مكتبة الآداب.نظر

ية والخطاب الأدبيم(. 4012بن دحمان، عمر. ) ية الاستعارة التصور  . القاهرة: رؤیة للنشر والتوزیع.نظر
اص  مؤسسه عمان للصحافه والأنباء والنشر والإعلان.  :عمان .ةالمفهومي ةالاستعار  يدراسات ف .(م4004) .اللّٰه ، عبديالحر 
مجلة دراسات . «بغداد" علی ضوء منهج فیركلاففي وایة "فرانكشتاین ري في السعداوستراتيجية أحمد إ» .(م4044) عبیات. عاطيو علی؛، خالقی

 .121ـ  142 . ص2ع  .1. س السردانية العربية في
 الامل. :بیروت .بغداد يفرانكشتاين ف .(م4011) .حمدأ، يسعداو

 حراء للنشر. . القاهرة: دارالاستعارة في الدرس المعاصر "وجهات نظر عربية وغلربية"م(. 4002شبایك، عید محمد. )
 . تجرجمة عبد الماید جحفة. الدار البیضاء: دار تجوبقال للنشر.الاستعارات التي نحيا بهام(. 4001لایكوف، جورج؛ ومارك جونسون. )

ية المعاصرة للاستعارةم(. 4012. )ــــــــــــــــ   . تجرجمة طارق النعمان. الإسكندریة: مكتبة الإسكندریة.النظر
يات الاستعارة في البلاغلة الغربية: من أرسطو إلی لايكوف ومارك جونسونم(. 4012. )لحویدق، عبد العزیز . عمان: دار كنوز المعرفة للنشر نظر

 والتوزیع.
 . الدوحة: دار كتارا للنشر.الاستعارة في الرواية مقاربة في الأنساق والوظائفم(. 4011وهابي، عبد الرحیم. )

 . القاهرة: المركز القومي للترجمة.اللّٰهتجرجمة عمرو زكریا عبد . الاستعارةم(. 4012هوكس، تجیرنس. )
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 ب. الفارسية
 مطالعات فرهنگی. پژوهشگاه علوم انسانی و :تجهران .شناخت استعاره و .ش(ه.1111) .افراشی، آزیتا

 دانشگاه فردوسی مشهد. .شناسی ارشدكار ۀنامپایان. نبأ های واقعه وهای مفهومی در سورهبررسی استعاره .ش(ه.1112) .امینی، حیدرعلی
گاه. :تجهران .جهانشاه میرزابیگی ۀتجرجم .شناسی شناختیزبان .ش(ه.1113) .اِوَنز، وى ویان وملانی گرین  آ

گاه :تجهران .جهانشاه میرزابیگی ۀتجرجم .شناسی شناختیای بر زبانمقدمه .ش(ه.1111) .هانس یورگ اشمیت و ؛اونگرر، فردریش  .آ
ـ  11 . ص2ش  .1 س. پژوهشنامه نهج البلاغله .«های جهتی نهج البلاغه از بعد شناختیاستعاره» .ش(ه.1114) .زهره نادرى و ؛حسینایمانیان، 

14. 
 .112ـ  11 ص .10ش  .1 س .نقد ادبی .«مفهومی نور در ديوان شمس ۀاستعار» .ش(ه.1131) .بهنام، مینا

اثر  استعاره جهتی در دفتر شعری معرکة بلا رايةکارکرد ايدئولوژيك » .ش(ه.1200) .آبادىحاجیقاسمی  لیلا و ؛طاهره؛ سید، معصومه، چال دره
 .421ـ  421. ص 41 ش .نقد ادب معاصر عربی .«غازی القصيبی

 .10 س .ينلسان مب .«في بغداد" احمد سعداوی ارزيابی فاصله روايی در رمان "فرانكشتاين» .ش(ه.1113) .صدیقه حسینی و ؛مهین، زادهحاجی
 .11ـ  1 . ص12 ش

 .«بررسی استعاره جهتی واژه حيوة در قرآن، بر اساس نظريه استعاره مفهومی» .ش(ه.1113) .اردبیلی لیلا و مراد باقرزاده كسمانی،؛ ، حسینذكائی
 .21ـ  22 . ص4 ش .2 س .فرهنگ اسلامی مطالعات قرآنی و

في بغداد" بر اساس اصلاحات  خوانش ديستوپيايی رمان "فرانكشتاين» .ش(ه.1200) .رسرىسارا اورجی لا وحسینی، سید اسماعیل فرهاد؛ ، رجبی
 .24ـ  41 . ص41 ش .11. س نقد ادب معاصر عربی .«مرتن بر ديدگاه کارکردگرايی ساختاری

 .های نوينمطالعات رسانه .«المللیای بين بررسی نقش استعاره در گفتمان خبری رسانه» .(هـ.ش 1112) .ندا موسوى هسید و ؛زابلی زاده، اردشیر
 .32ـ  21 . ص4ش  .1 س

کيد بر استعار استعاره .ش(ه.1114) .فكر، مژگانزرین دانشگاه  .كارشناسی ارشد ۀنامپایان .رويشی ۀهای مفهومی در معارف بهاء ولد با تأ
 فردوسی مشهد.

 سوره مهر. :تجهران .شناسیدرآمدی بر معنی .ش(ه.1111) .صفوى، كورش
يه .ش(ه.1112) .فتوحی، محمود  سخن. :تجهران .هاروش ها، رويكردها، وسبك شناسی: نظر

 اندیشه اسلامی. انتشارات پژوهشگاه فرهنگ و :تجهران .فضاهای قرآن های مفهومی واستعاره .ش(ه.1111) .نیا، علیرضاقائمی
دانشگاه آزاد اسلامی واحد تجهران  .كارشناسی ارشد ۀنامپایان .های مفهومی اشعار نوذر پرنگتحليل استعاره .ش(ه.1113) .كاردوست، نسیم

 مركزى.
ـ  112ص  .1 ش .1 س .نقد ادبی .«های جهتی قرآن با رويكرد شناختیاستعاره» .ش(ه.1131) .خدیاه حاجیان و ؛عالیه، كرد زعفرانلو كامبوزیا

111 
 سمت. :تجهران .شیرین پور ابراهیم ۀتجرجم .ای کاربردی بر استعارهمقدمه .ش(ه.1111) .كوچش، زُلتن

 الحدیث. نشر دار سازمان چاپ و :قم .1 چ .ميزان الحكمة .ش(ه.1132) .محمدى رى شهرى، محمد
 .كارشناسی ارشد ۀنامپایان .شناسی شناختیالبلاغله: رويكرد زبان های نهجتحليل مفهومی استعاره .ش(ه.1131) .نورمحمدى، مهتاب

 دانشگاه تجربیت مدرس.
 .120ـ  111 . ص14ش  .2 س .ادب پژوهی .«مفهومی از ديدگاه ليكاف وجانسون ۀاستعار ۀنظري» .ش(ه.1131) .اشمی، زهرهه
 
 
 




